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TM-T80I1FV
Podrecznik obstugi

Ogdlny opis produktu



Uwagi
» Zabrania sie reprodukowania, przechowywania w systemie wyszukiwania danych oraz przesyfania
jakiejkolwiek czesci niniejszego dokumentu, w jakiejkolwiek formie i przy uzyciu jakichkolwiek srodkéow, w
formie elektronicznej, mechanicznej, jako fotokopii, poprzez nagrywanie lub w inny sposéb, bez uzyskania
pisemnej zgody od firmy Seiko Epson Corporation.

» Zawarto$¢ niniejszego dokumentu moze ulec zmianie bez powiadomienia. Aby uzyska¢ aktualne informacje,
prosimy o kontakt.

» Pomimo staran dotozonych przy tworzeniu niniejszego dokumentu firma Seiko Epson Corporation nie ponosi
odpowiedzialnosci za wystepujace w nim btedy lub pominiecia.

» Zrzekamy sie rowniez jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku wykorzystywania
zawartych tutaj informac;ji.

» Ani firma Seiko Epson Corporation, ani jej jednostki zalezne nie ponosza odpowiedzialno$ci wobec nabywcy
tego produktu ani jakichkolwiek podmiotéw trzecich za szkody, straty, koszty lub wydatki poniesione przez
nabywce lub podmioty trzecie w wyniku: wypadku, nieprawidtowego uzytkowania badz naduzycia produktu lub
dokonywania nieautoryzowanych modyfikacji, napraw badz zmian produktu, lub (z wytaczeniem Stanow
Zjednoczonych) niepostepowania $cisle wedtug insstrukcji obstugi i konserwacji firmy Seiko Epson
Corporation.

» Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub problemy zaistniate
w wyniku uzywania elementéw wyposazenia opcjonalnego lub elementéw eksploatacyjnych innych niz
oznaczone przez firme Seiko Epson Corporation jako oryginalne produkty EPSON lub zatwierdzone produkty
EPSON.

Znaki handlowe

EPSON® to zarejestrowany znak handlowy firmy Seiko Epson Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Copyright © 2011 Seiko Epson Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.




Bezpieczenstwo

Wyjasnienie symboli

Symbole w tym podreczniku sg podzielone wedtug poziomu waznosci, jak ponizej. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie zapoznac sie z ponizszymi uwagami.

2 Ostrzezen nalezy dokfadnie przestrzegac¢, aby unikng¢ powaznych obrazen ciata.
OSTRZEZENIE
Informacje, ktérych nalezy przestrzegac, aby unikna¢ uszkodzen sprzetu lub utraty
& danych.
UWAGA ¢ Mozliwos¢ wystgpienia obrazen ciafa.

¢ Mozliwos¢ spowodowania uszkodzen mienia.
¢ Mozliwo$¢ spowodowania utraty informacji.

Informacje, ktérych nalezy przestrzega¢, aby unikna¢ uszkodzen lub nieprawidtowego

dziatania sprzetu.

Wazne informacje i przydatne wskazéweki.

Wazne




Ostrzezenia

¢ Aby uniknagé ryzyka porazenia elektrycznego, nie wolno konfigurowaé tego produktu
A lub postugiwac sie jego kablami podczas burzy.
OSTRZE2ENIE ¢ Nigdy nie nalezy podtaczac lub odlacza¢ wtyczki mokrymi rekami.

Moze to doprowadzi¢ do groznego porazenia pradem.

¢ Obstugujac kabel zasilania nalezy zachowac¢ ostroznosé.
Nieprawidtowa obstuga moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.
* Kabla nie nalezy modyfikowac¢ ani prébowaé go naprawiac.
* Na kablu nie nalezy umieszczaé zadnych ciezkich przedmiotow.
* Nalezy unika¢ zginania, przekrecania i ciggniecia kabla.
* Kabla nie nalezy umieszczac¢ w poblizu sprzetu grzewczego.
* Przed podtaczeniem kabla nalezy sie upewnié, czy wtyczka nie jest zabrudzona.
* Wtyczke nalezy maksymalnie wcisna¢ w gniazdo.

¢ Nalezy uzywac zalecanego zrédla zasilania.
Podtaczenie urzadzenia do nieodpowiedniego zrodta zasilania moze spowodowac
pozar lub porazenie elektryczne.

e Gniazda zasilania nie nalezy przecigza¢, podiaczajagc do niego zbyt wiele
urzadzen.
Przecigzenie gniazda moze doprowadzi¢ do pozaru.

¢ Jesli ze sprzetu wydobywa sie dym, dziwny zapach lub niestandardowy hatas,
nalezy go niezwtocznie wytaczyé.
Nieprzerwana praca urzadzenia moze doprowadzi¢ do pozaru. Urzadzenie nalezy
niezwiocznie odigczy¢ od zasilania i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub centrum
serwisowania firmy Seiko Epson w celu uzyskania porady.

¢ Nigdy nie nalezy naprawia¢ produktu samodzielnie.
Nieprawidtowe czynnos$ci naprawcze moga byc¢ niebezpieczne.

¢ Nigdy nie nalezy demontowaé¢ ani modyfikowa¢ tego produktu.
Wszelkie manipulacje przy tym produkcie moga doprowadzi¢ do obrazen ciata lub
pozaru.

¢ Nalezy uwazac, aby do sprzetu nie dostaly sie zadne ciata obce.
Mogtoby to doprowadzi¢ do pozaru.

e W przypadku rozlania na sprzet wody lub innego ptynu nalezy przerwa¢ jego
uzywanie.
Nieprzerwana praca urzadzenia moze doprowadzi¢ do pozaru. Nalezy niezwiocznie
odigczy¢ jego kabel zasilania od zasilania i skontaktowac sie ze sprzedawca w celu
uzyskania porady.




e Kabli nie nalezy podtacza¢ w sposéb inny niz przedstawiony w niniejszym
A podreczniku.
UWAGA Podtaczenie kabli w inny sposdb moze spowodowac uszkodzenie lub pozar.

¢ Urzadzenie nalezy ustawi¢ na mocnej, stabilnej i poziomej powierzchni.
Spadniecie produktu moze spowodowac jego uszkodzenie lub obrazenia ciata
uzytkownika.

e Tego produktu nie nalezy uzywa¢ w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub
bardzo zakurzonych.
Nadmierna wilgotnos$¢ lub kurz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub
pozaru.

e Na produkcie nie nalezy umieszczaé¢ ciezkich przedmiotow. Na produkcie
nigdy nie nalezy stawac ani sie o niego opierac¢.
Urzadzenie moze upasc¢ lub zapas¢ sie powodujac uszkodzenia lub obrazenia ciata
uzytkownika.

o Nalezy uwazaé, aby nie doprowadzi¢ do obrazenia palcow w kontakcie z
reczna obcinarka.
* Podczas wyjmowania zadrukowanego papieru
* Podczas wykonywania innych czynnosci, np. wktadania/wymiany rolki papieru

¢ Nie wolno otwiera¢ pokrywy rolki papieru bez zachowania niezbednych
srodkow ostroznosci, gdyz moze to by¢ przyczyna skaleczenia sie stalym
ostrzem automatycznej obcinarki.

e W produkcie ani w poblizu produktu nie nalezy uzywaé¢ srodkéw w aerozolu
zawierajacych gaz painy.
Mogtoby to doprowadzi¢ do pozaru.

e Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, produkt nalezy odiaczy¢ przed okresem
dluzszego nieuzywania.




Informacje na temat podrecznika

Cel podrecznika

Celem tego podrecznika jest zapewnienie wszystkich wymaganych informaciji dla uzytkownikéw
drukarki TM-T801FV.

Zawartos¢ podrecznika

Podrecznik sktada sie z nastepujgcych rozdziatow:

Rozdziat 1 Ogolny opis produktu

Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

Rozdziat 3 Btedy
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Rozdziat 1 Ogolny opis produktu

Ogolny opis produktu

W tym rozdziale opisano cechy i dane techniczne produktu.

Funkcje

1 Urzadzenie TM-T801FV jest przeznaczone do rejestrowania obrotéw oraz wartosci podatku w skompu-
teryzowanych systemach sprzedazy.

[ Mozna wydrukowaé nastepujace raporty fiskalne:
e Paragon
e Raport dobowy
e Raport okresowy
¢ Raport miesieczny
d Urzadzenie obstuguje papier termiczny w rolkach o szerokosci 80 mm/58 mm.

[ Przy uzyciu narzedzia dostepnego na dysku CD-ROM, mozna drukowa¢ raporty na drukarce lokalnej lub zapi-
sywac je na nosniku optycznym (CD/DVD). Mozliwos$¢ zapisu na roznym nosniku zalezy od danego srodo-
wiska komputerowego.

d Urzadzenie jest wyposazone w baterie, co umozliwia przechowywanie danych dziennika elektronicznego, a
takze wydrukowanie raportu dobowego do 48 godzin, w przypadku braku Zrédta zasilania zewnetrznego.

d Urzadzenie jest wyposazone w wyswietlacz LCD (2 wiersze po 20 znakoéw), kidry umozliwia wyswietlenie
ceny, a takze sprawdzenie parametréw drukarki lub zapoznanie sie ze wskazéwkami na temat drukowania
raportu. Wyswietlacz mozna ustawi¢ pod katem, ktdry najlepiej odpowiada uktadowi punktu sprzedazy.

[ Urzadzenie obstuguje interfejsy USB i RS-232.
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Podrecznik

Dla urzadzenia dostepne sg nastepujace podreczniki:

TM-T801FV Podrecznik konfiguradji Opisuje Podstawowe.procedury konfiguraciji tej drukarki. Dotaczony
w postaci drukowane;.

Zawiera liste dostarczonych akcesoriow, informacje na temat
wymiany baterii, instalowania kart SD, podtaczania urzadzen
TM-T801FV Podrecznik uzytkownika | peryferyjnych, wymiany rolki papieru, obstugi zacie¢ papieru i
czyszczenia, a takze specyfikacje produktu. Podrecznik znajduje sie
na dysku CD-ROM.

Niniejszy podrecznik. Opisuje sposéb obstugi drukarki. Dotgczony
na dysku CD-ROM.

Opisuje sposdb uzycia kazdego z narzedzi. Narzedzia i podrecznik
znajdujg sie na dysku CD-ROM.

TM-T801FV Podrecznik obstugi

Podrecznik do kazdego narzedzia

Narzedzie

Uzytkownicy urzadzenia TM-T801FV moga korzysta¢ z nastepujacych narzedzi. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w podreczniku kazdego narzedzia.

I

FPReport Umozliwia drukowanie raportéw fiskalnych na drukarkach innych niz TM-T801FV.
FPPrint Umozliwia drukowanie raportow fiskalnych na drukarce TM-T801FV.
FPEJ Umozliwia tworzenie raportdw na podstawie danych dziennika elektronicznego
EJ (Electronic Journal).
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Rozdziat 1 Ogdlny opis produktu

Wymiana rolki papieru

Procedura wymiany rolki papieru zostata opisana w dokumencie TM-T801FV Podrecznik uzytkownika. W
wymienionych ponizej warunkach konieczna jest wymiana rolki papieru lub wykonanie regulaciji.

Dioda LED Paper (Papier) | Swiecenie

Ekran Bark papieru!

Bateria

Urzadzenie jest wyposazone w baterie, co umozliwia przechowywanie danych dziennika elektronicznego, a
takze wydrukowanie raportu dobowego w ciagu 48 godzin, jesli nie jest dostepne zasilanie pradem
przemiennym. Stan baterii jest wskazywany diodg LED ¢ .

Stan diody
e Gdy dioda LED @ (zasilania) jest wtaczona:

— WYLACZONA drukarka jest zasilona z sieci pradu przemiennego.
e Gdy dioda LED @ (zasilania) jest wtaczona: zasilanie drukarki jest wtaczone.

— Swiecenie Zasilanie pradu ,przemiennego” niepodtaczone (z wewnetrznej baterii)

Bateria nie zostata wykryta.
— Miganie Bateria moze by¢ przegrzana.
W innych wypadkach oznacza to usterke baterii.

Karty SD

Dane dotyczace paragonéw sg zapisywane w pamieci fiskalnej, a takze na karcie SD podczas tworzenia raportu
DOBOWEGQO. Jesli na karcie SD nie ma wystarczajacej iloci wolnego miejsca, nie mozna utworzy¢ raportu
DOBOWEGO. W takim wypadku nalezy wymieni¢ karte SD na nowa.

Sposob wymiany karty SD zostat przedstawiony w dokumencie TM-T801FV Podrecznik uzytkownika. Informacje
na temat inicjalizowania karty SD i zamykania danych fiskalnych mozna znalez¢ w rozdziale "1.5 Kopia
elektroniczna" na stronie 60.

Wskazania diody LED ! sg nastepujace:

— Miganie (jedno migniecia) Ostrzezenie o zapisie raportu dobowego Z.

— Miganie (dwa migniecia) Bfad zapisu pierwszego raportu dobowego Z.

— Miganie (trzy migniecia) Btad zapisu drugiego raportu dobowego Z.

— Swiecenie Nieustawiona karta SD.
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Formaty paragonow

Paragony mozna drukowa¢ w nastepujacych formatach:

1] ===== EPSON SKLEP =====
[21| 13-06-2011 NIP: 9876543210 000014
[3] PARAGON FISKALNY
[4]| TM-T88A 2 x 50,00 100,00A
PLO22CS 1 x 100,00 100,00B
TM-H6000V 3 x 80,00 240,00C
BookA 1 x 10,00 10,00A
[51| sp.op.a 110,00 PTU A 22,00% 19,84
[6]| sp.op.B 100,00 PTU B 7,00% 6,54
[71| sp.op.c 240,00 PTU C 0,00% 0,00
[8] SUMA PTU 26,38
[9] SUMA PLN 450,00
[10]] 000004 #Kasa: 6 Kasjer: 66 16:15
[11] 14661a662f4cdf65dc2b2df164b099c179£56b0C
[12] 2= UID 12345678
[13]] coTw kA PLN 450,00
SEIKO
EPSON
CORPORATION
1 Nagtéwek

o Data wydrukuw
2 o NIP uzytkownika drukarki fiskalnej

o Numer kolejny wydruku

Tytut wydruku - paragon fiskalny

Nazwa towaru, ilos¢ * cena jedn, wartos¢, stawka PTU

wart. sprzed. w st A, wys. stawki A, warto$¢ podatku A

wart. sprzed. w st B, wys. stawki B, wartos¢ podatku B

wart. sprzed. w st C, wys. stawki C

Suma podatku

©| o N| O O | W

Suma do zaptaty (dla towaréw na paragonie)

o Nr wydruku fisk
10 | o Nrkasjera
o Godz zakoncz transakcji

11 Nr kontrolny paragonu

> e Logo fiskalne
o Numer unikatowy drukarki

13 | Suma catkowita do zaptaty
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

Korzystanie z panelu sterowania

Rozdziat ten wyjasnia, w jaki sposob uzywac przedniego panelu sterowania.

Przedni panel sterowania

Niniejszy rozdziat przedstawia opis przyciskdw, znajdujgcych sie na panelu przednim drukarki.
Przedstawionych ponizej przyciskéw mozna uzy¢ do wigczania lub wytaczania zasilania, drukowania raportéw
lub zmiany ustawien drukarki.

o

Menu v A P | d)
o !

.

Ponizej opisano nazwy i funkcje wszystkich przyciskow.

I L

Umozliwia otwarcie menu.
Menu Przycisk otwarcia Menu Nacisniecie tego przycisku w trybie menu umozliwia powrét do
poprzedniego ustawienia/ekranu.
Przycisk przewijania w gére | Nacisnij ten przycisk w trybie menu, aby wybraé opcje i ustawi¢
Przycisk przewijania w dét | wartosci.
v
Nacisnij ten przycisk w trybie menu, aby potwierdzi¢ opcje i
<J Przycisk wyboru opcji i J_ przy Y yPp Pd
wartosci.
(D Przycisk zasilania Umozliwia wtaczanie i wytgczanie zasilania.
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Korzystanie z panelu sterowania

I

Wybor opciji

Nacisnij przycisk [przewijania w gore] | A | /[przewijaniaw dot] | ¥ |, aby

przesunac kursor w gore i w dot i wybierac opcje.

Nacisnij przycisk [wyboru opcji] | < | , aby potwierdzi¢ opcje przy kursorze i przej$¢

do nastepnej opciji.

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu] | Menu| , aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu.

Wskaznik

Ustawienie wartosci

Nacisnij przycisk [przewijania w gore] <= A | /[przewijaniaw dof] = ¥ |, aby

zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢é lub zmieni¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu]  Menu' , aby powrdci¢ do lewej/poprzedniej opciji.

Nacis$nij przycisk [wyboru opcji] = & | , aby potwierdzi¢ warto$¢ opcji i przejsé do
prawej/nastepnej opciji.
W ekranach, w ktérych wystepuje wiele opcji, jak np. daty, powoduje to przejscie do

nastepnego ekranu po ustawieniu wszystkich opcji.

16



Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

Hierarchiczna struktura panelu sterowania

Menu panelu sterowania ma przedstawiong ponizej hierarchiczng strukture.

1 Uzytkownik 1 Raporty

1 Raporty fiskalne

2 Konfiguracja

2 Raporty inne

1 Data i czas

3 Testy drukarki

2 Kody autoryzaciji

3 Czas wytgczenia

4 Podswietlenie

5 Wydruki niefisk.

6 Konfiguracja noza

7 Interfejs PC

8 Konfig.portu USB

9 COM interfejs

10 Strona kodowa

11 Waluta ewidenc.

4 Przeglad serwis.

5 Kopia elektronic.

1 Inicjaliz.no$nik

To menu jest niedostepne

2 Serwi
erwis dla uzytkownika.

2 Zamknij no$nik

3 Drukuj zawarto$¢

4 Lista nosnikow

5 Zawart.pam.podr.

17




Wiaczanie/wytgczanie zasilania

Niniejszy rozdziat przedstawia sposéb wigczania/wylaczania zasilania drukarki.

Nacisniecie tego przycisku (') i przytrzymanie ponad 1 sekunde powoduje wtaczenie
drukarki.

Wyswietlenie ponizszego ekranu oznacza prawidtowe uruchomienie drukarki.

EPSON TM-T801FV

WEACZONE EXCEED YOUR VISION 1.00. PL
Wersja oprogramowania sprzetowego drukarki
W przypadku wyswietlenia nastepujacego komunikatu, nalezy wezwac¢ wtasciwy serwis.
Przeglad serwis.
TEL. XXXXXXXXXX
Nacisniecie tego przycisku d) i przytrzymanie ponad 1 sekunde powoduje wiaczenie
drukarki.
WYLACZONE

Aby wytaczy¢ drukarke, nacisnij i przytrzymaj ten przycisk ponad 2 sekundy, a nastepnie
pus¢ go, gdy zaczng migaé 2 diody LED.

18



Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.1 Raport

Raporty mozna drukowa¢ na dwa sposoby.

1 Aby drukowac na rolce papieru przy uzyciu tej drukarki:
Uzyj przedniego panelu na drukarce, aby drukowac. Niniejszy rozdziat opisuje sposob drukowania.

. Flement | ______ Odnosmk |

Raport DOBOWY Patrz “1.1.1.1 Raport DOBOWY” na stronie 19
Patrz “1.1.1.2 Raport OKRESOWY WG NUM”
Raport OKRESOWY WG NUM | ' % apo na
stronie 22
Raport fiskalny Patrz “1.1.1.3 Raport OKRESOWY WG DAT”
Raport OKRESOWY WG DAT | ' o2 112 Rapo na
stronie 23
Raport MIESIECZNY Patrz “1.1.1.4 Raport MIESIECZNY” na stronie 24
Raport SERWISOWY Patrz “1.1.2.1 Raport SERWISOWY” na stronie 26
Raport Patrz “1.1.2.2 Raport KONFIGURACJI” na
NIEFISKALNY | Raport KONFIGURACII stronie 26
Raport OPISY Patrz “1.1.2.3 Raport OPISY” na stronie 27

(1 Podczas drukowania z poziomu komputera przy uzyciu innej drukarki:
Najpierw nalezy zainstalowaé¢ programy narzedziowe FPReport, FPPrint i FPEJ na komputerze, a nastepnie
pobrac¢ dane z drukarki i utworzy¢ raporty.

1.1.1 Raporty fiskalne

Do raportéw fiskalnych nalezg raporty DOBOWE, OKRESOWE WG NUM, OKRESOWE WG DAT i
MIESIECZNE.

1.1.1.1 Raport DOBOWY

Umozliwia on podsumowanie dobowej sprzedazy.

Po utworzeniu tego raportu dane dobowe sg zapisywane na karcie SD, kwoty sprzedazy i podatku sa takze
zapisywane w pamigci fiskalnej, a nastepnie drukowany jest raport dobowy. Drukarke nalezy skonfigurowaé w
nastepujacy sposob:

Nalezy utworzy¢ ten raport codziennie przed zamknigciem punktu sprzedazy.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].

TM-T801FV

1.00. PL
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Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.

>1 Uzytkownik
2 Serwis

Wybierz opcje ,,1 Raporty”.

>1 Raporty

2 Konfiguracja
Wybierz opcje ,1 Raporty fiskalne”.

>1 Raporty fiskalne
2 Raporty inne

Wybierz opcje ,,1 Dobowy”.

>1 Dobowy

2 Okresowy wg num.

Zostanie wyswietlone menu ,Data”. Potwierdz date i nacisnij przycisk [wyboru opcji].

Data: 13-06-2011
poprawna?

Zostanie wydrukowany raport DOBOWY. Dane dobowe (z jednego dnia) sg
zapisywane na karcie SD, a kwoty sprzedazy i podatku sg takze zapisywane w
pamieci fiskalnej. Jesli przetwarzanie zakonczy sie prawidtowo, zostanie wyswietlone
menu.

Jesli pojawi sie komunikat ,Drugiego zerowe totalizery!”, nie mozna przetwarzac
raportu DOBOWEGO. Nacisnij przycisk [wyboru opcji], aby powrdci¢ do menu.

Drugiego zerowe
totalizery!
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

Przyktadowy wydruk raportu DOBOWEGO

===== EPSON SKLEP =====
13-06-2011 NIP: 9876543210 000024
RAPORT FISKALNY DOBOWY
PTU A 22,00%
PTU B 7,00%
PTU C 0,00%
PTU D 3,00%
G SP.ZW
13-06-2011 000003
SPRZEDA ¥ OPODATK. PTU A 180,32
SPRZEDA ¥ OPODATK. PTU B 186,92
SPRZEDA ¥ OPODATK. PTU C 480,00
SPRZEDA ¥ OPODATK. PTU D 0,00
SPRZEDA ¥ OPODATK. PTU AFV 0,00
SPRZEDA ¥ OPODATK. PTU BFV 0,00
SPRZEDA ¥ OPODATK. PTU CFV 0,00
SPRZEDA ¥ OPODATK. PTU DFV 0,00
SPRZEDA ¥ ZWOLN. G 0,00
SPRZEDA ¥ ZWOLN. GFV 0,00
KWOTA PTU A 39,68
KWOTA PTU B 13,08
KWOTA PTU C 0,00
KWOTA PTU D 0,00
KWOTA PTU AFV 0,00
KWOTA PTU BFV 0,00
KWOTA PTU CFV 0,00
KWOTA PTU DFV 0,00
" CZNA KWOTA PTU 52,76
£ CZNA NALE¥ O I® 900,00
* KWOTY NARASTAJ ~ CO *
KWOTA PTU A 59,52
KWOTA PTU B 19,62
KWOTA PTU C 0,00
KWOTA PTU D 0,00
KWOTA PTU E 0,00
KWOTA PTU F 0,00
KWOTA PTU G 0,00
KWOTA PTU AFV 0,00
KWOTA PTU BFV 0,00
KWOTA PTU CFV 0,00
KWOTA PTU DFV 0,00
KWOTA PTU EFV 0,00
KWOTA PTU FFV 0,00
KWOTA PTU GFV 0,00
£ CZNA NALEK O I® 1350,01
ILO I® PARAGON W 2
ILO I® FAKTUR 0
WALUTA EWIDENCYJNA PLN
ILO I® POZYCJI 47
SEIKO
EPSON
CORPORATION
#001 KIEROWNIK 20:25
555a43de80ae91c70784a36d75dec7d5eecd9c3f
SHA-1 DANYCH DOBOWYCH
£4549c5d7a2dbd6a30503f8da680fa7fd7467a61
AA—'UID 12345678
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1.1.1.2 Raport OKRESOWY WG NUM

W przypadku raportéw DOBOWYCH kazdy raport ma numer kolejny. W przypadku raportow OKRESOWYCH
WG NUM mozna wydrukowaé¢ wybrany zestaw raportéw dobowych w kolejnosci liczbowej lub wydrukowaé
taczne wyniki dla wszystkich danych.

Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

OG0 hWON=

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,1 Raporty”.

Wybierz opcje ,1 Raporty fiskalne”.
Wybierz opcje ,2 Okresowy wg num”.

Zostanie wyswietlone menu ,Zakres”. Okresl numer raportu.

Zakres

1->9

Zostanie wyswietlone menu , Typ raportu”. Wybierz opcje ,Petny” lub ,Podsumowanie”,
a nastepnie nacisnij przycisk [wyboru opcji], aby wydrukowac raport OKRESOWY WG
NUM.

Typ raportu

Petny
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.1.1.3 Raport OKRESOWY WG DAT

Mozna wydrukowaé zestaw lub fgczne wyniki dla wszystkich danych z raportéw dobowych z pewnego okresu.
Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,,1 Raporty”.
Wybierz opcje ,,1 Raporty fiskalne”.

Wybierz opcje ,3 Okresowy wg dat”.

O b WN=

Zostanie wyswietlone menu ,Dat”. Okre$l| daty.

01-06-2011

20-06-2011

7 Zostanie wyswietlone menu , Typ raportu”. Wybierz opcje ,,Petny” lub ,Podsumowanie”,
a nastepnie nacisnij przycisk [wyboru opcji], aby wydrukowac¢ raport OKRESOWY WG
DAT.

Typ raportu
Petny

Jesli podany okres nie jest poprawny, zostanie wyswietlony komunikat ,,Btedny zakres”. Nacisnij przycisk
[wyboru opciji], aby powrdci¢ do ekranu ,Dat” z kroku 6.

Btedny zakres

23



1.1.1.4 Raport MIESIECZNY

Mozna wydrukowaé zestaw lub tgczne wyniki dla wszystkich danych z raportéw dobowych z okreslonego
miesigca.
Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

OO0 hOWON=

~

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,,1 Raporty”.
Wybierz opcje ,,1 Raporty fiskalne”.
Wybierz opcje ,4 Miesieczny”.

Zostanie wys$wietlone menu ,Miesieczny Miesigc:”. Okresl miesiac.

Miesieczny

Miesiac: 06-2011

Zostanie wyswietlone menu , Typ raportu”. Wybierz opcje ,Petny” lub ,Podsumowanie”,
a nastepnie nacisnij przycisk [wyboru opcji], aby wydrukowaé raport MIESIECZNY.

Typ raportu

Petny

Jesli podany okres nie jest poprawny, zostanie wyswietlony komunikat ,Btad daty”. Nacisnij przycisk
[wyboru opciji], aby powrdci¢ do ekranu ,Dat” z kroku 6.
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.1.1.5 Raport ROZLICZENIOWY

To menu dziata tylko, jesli zamknieta jest pamiec¢ fiskalna lub drukarka znajduje sie w trybie tylko do odczytu.
Mozna wydrukowaé zestaw lub fgczne wyniki dla wszystkich danych z raportéw dobowych z pewnego okresu.
Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,1 Raporty”.
Wybierz opcje ,,1 Raporty fiskalne”.
Wybierz opcje ,5 Rozliczeniowy”.

Zostanie wyswietlona opcja ,Dat”. Okresl daty.

OO0 hOWON=

01-06-2011

20-06-2011

7 Zostanie wyswietlona opcja , Typ raportu”. Wybierz opcje ,Peiny” lub ,Podsumowanie”,
a nastepnie nacisnij przycisk [wyboru opcji], aby wydrukowa¢ raport
ROZLICZENIOWY.

Typ raportu
Petny

Jesli podany okres nie jest poprawny, zostanie wyswietlona opcja ,Btedny zakres”. Nacisnij przycisk
[wyboru opciji], aby powrdci¢ do opc;ji ,Dat” z kroku 6.

Btedny zakres
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1.1.2 Raport NIEFISKALNY

Do raportéw niefiskalnych nalezg raporty SERWISOWY, KONFIGURACJI i OPISY.

1.1.2.1 Raport SERWISOWY

Umozliwia wydrukowanie historii serwisowej. Drukarke nalezy skonfigurowa¢ w nastepujacy sposoéb:
Nacisnij przycisk [otwarcia Menul].

Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,1 Raporty”.

Wybierz opcje ,2 Raporty inne”.

HWON=

5 Wybierz opcje ,,1 Raport serwisowy”. Zostanie wydrukowany raport SERWISOWY.

1.1.2.2 Raport KONFIGURACJI

Mozna wydrukowa¢ ustawienia fiskalne, jak np. nr NIP i ustawienia drukarki. Wykonaj ponizsze kroki, aby
wprowadzi¢ ustawienia.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,1 Raporty”.

Wybierz opcje ,2 Raporty inne”.

ahrON

Wybierz opcje ,1 Raporty konfig”. Zostanie wydrukowany raport KONFIGURACJI.
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.1.2.3 Raport OPISY

Umozliwia wydrukowanie listy opiséw statych. Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.
1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].

Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,1 Raporty”.

Wybierz opcje ,2 Raporty inne”.

Wybierz opcje ,3 Raport opiséw”. Zostanie wydrukowany raport OPISY.

ahWON
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1.2 KONFIGURACJA

Mozna wprowadzi¢ rézne ustawienia drukarki dla réznych uzytkownikéw. Dostepne sa nastepujace funkcje:
e 1.2.1 Ustawienie godziny (str.28)
e 1.2.2 Ustawienie kodu autoryzagiji (str.29)

e 1.2.3 Ustawienie limitu czasu wyswietlacza (str.30)

1.2.4 Ustawienie jasnosci wyswietlacza (str.31)

1.2.5 Ustawienia wydruku niefiskalnego (str.32)

1.2.6 Ustawienie wigczenia/wylgczenia noza drukarki (str.33)

1.2.9 Ustawienie warunkéw komunikacji szeregowej (str.36)

1.2.10 Ustawienie strony kodowej (str.38)

1.2.11 Ustawienie waluty (str.39)

1.2.1 Ustawienie godziny

Mozna zmieni¢ godzine drukarki na wczesniejszg lub pozniejszg o 60 minut niz biezgca. Codziennie nalezy
sprawdzi¢, czy jest prawidtowa godzina. Jesli godzina ma by¢ zmieniona o wiecej niz 1 h, nalezy skontaktowaé
sie z wtasciwym serwisem.

Drukarke nalezy skonfigurowa¢ w nastepujacy sposoéb:

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.
Wybierz opcje ,1 Data i czas”.

Zostanie wyswietlone menu ,Godzina”. Zmieh godzine. Przesun kursor w prawo do
zadanej godziny, a nastepnie nacisnij przycisk [wyboru opcji].

ahON

Godzina

6 Potwierdz zmiane i nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Zmiana zostanie zastosowana i
zostanie wyswietlony ekran ,2 Konfiguracja” z kroku 3.
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.2.2 Ustawienie kodu autoryzacji

Mozna ustawi¢ kod autoryzaciji dla limitu czasu uzywania drukarki i wydrukowa¢ go.

Kod autoryzacji mozna uzyskac od sprzedawcy.

1.2.2.1 Ustawienie

Wykonaj ponizsze kroki, aby ustawi¢ kod uwierzytelnienia.
Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.

Wybierz opcje ,,2 Kody autoryzacji”.
Wybierz opcje ,1 Wprowadz kod”.

Zostanie wyswietlone menu ,Wprowadz kod”. Ustaw kod autoryzacji. Kod autoryzacji
skfada sie z 6 cyfr.

O hWON=

WprowadZ kod

012345

7 PotwierdZz zmiane i naciénij przycisk [wyboru opcji]. Zmiana zostanie zastosowana i
zostanie wyswietlony ekran ,2 Konfiguracja” z kroku 3.

Jesli ustawienie nie powiodto sie, zostanie wyswietlony komunikat ,Bfad kodu autoryzacji”’. Nacisnij
przycisk [wyboru opcji], aby powrdci¢ do ekranu ,Wprowadz kod” z kroku 6.

Btad kodu

autoryzacji.
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1.2.2.2 Drukowanie

Wykonaj ponizsze kroki, aby wydrukowaé kod autoryzacji.
1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.

Wybierz opcje ,,2 Kody autoryzacji”.

Wybierz opcje ,,2 Drukuj kody”, aby wydrukowac¢ kod autoryzaciji.

ahWON

1.2.3 Ustawienie limitu czasu wyswietlacza

Mozna ustawi¢ limit czasu wytgczenia podswietlenia wyswietlacza, jesli drukarka jest nieaktywna (nie jest
wykonywane drukowanie ani zadne inne operacje). Po uaktywnieniu drukarki pod$wietlenie jest wtgczane.
Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.

Wybierz opcje ,3 Czas wytgczenia”.

A hON

Zostanie wys$wietlone menu ,,Czas wylgczenia”. Ustaw limit czasu.

Gzas wytaczenia

005 (minuty)

6 PotwierdZz zmiane i naciénij przycisk [wyboru opcji]. Zmiana zostanie zastosowana i
zostanie wyswietlony ekran ,3 Czas wytagczenia” z kroku 4.
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.2.4 Ustawienie jasnosci wyswietlacza

Ustaw jasnos¢ wyswietlacza.
Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.

Wybierz opcje ,4 Podswietlenie”.

ahWON

Zostanie wyswietlone menu ,Podswietlenie”. Ustaw jasnos¢ wyswietlacza.

Podswietlenie

6 Potwierdz zmiane i nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Zmiana zostanie zastosowana i
zostanie wyswietlony ekran ,4 Podswietlenie” z kroku 4.
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1.2.5 Ustawienia wydruku niefiskalnego

Mozna zapisa¢ dane niefiskalne na karcie SD lub je wydrukowac.
Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menul].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.

Wybierz opcje ,5 Wydruki niefisk”.

ahWON

Zostanie wyswietlone menu ,Wydruki niefisk”.

Wydruki niefisk.
Oryginat + kopia

Wybierz jedng z ponizszych wartosci.

Wi | oms ]

Oryginal + kopia Zapisuje dane na karcie SD i drukuje je.

Kopia Kopia

6 Nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Zmiana zostanie zastosowana i zostanie wyswietlony
ekran ,5 Wydruki niefisk” z kroku 4.
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.2.6 Ustawienie wigczenia/wylaczenia noza drukarki

Mozna ustawi¢, czy n6z ma by¢ wiaczony czy tez wytgczony.
Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.

Wybierz opcje ,6 Konfiguracja noza”.

ahWON

Zostanie wyswietlone menu ,Konfiguracja noza”. Wybierz, czy n6z ma by¢ wigczony
czy tez wytgczony.

Konfiguracja noza

Wtaczona

6 Nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Zmiana zostanie zastosowana i zostanie wyswietlony
ekran ,6 Konfiguracja noza” z kroku 4.
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1.2.7 Interfejs hosta komputera

Mozna wybra¢ interfejs hosta komputera. Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.
1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menul].

Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.

Wybierz opcje ,7 Interfejs PC”.

ahON

Wybierz jedng z ponizszych wartosci.

Jesli drukarka wykryje VBUS przy uzyciu USB przy wtgczonym zasilaniu,

1 Autowykrywanie zostanie wybrany port USB.
Jesli nie, zostanie wybrany port szeregowy.
2 port USB Interfejs zostanie ustawiony na port USB.
3 port COM Interfejs zostanie ustawiony na port szeregowy.
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.2.8 Klasa USB

Mozna wybra¢ klase urzgdzenia USB. Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.
Nacisnij przycisk [otwarcia Menul].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.

Hh WON=

Wybierz opcje ,,8 Konfig.portu USB”.

5 Wybierz jedng z ponizszych wartosci.

1 USB — programy FP Klasa drukarki USB
2 wirtualny port COM Klasa dostawcy USB
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1.2.9 Ustawienie warunkéw komunikacji szeregowej

Mozna ustawi¢ warunki komunikacji szeregowej. Te opcje mozna ustawi¢ tylko wtedy, gdy uzywany jest interfejs
komunikacji szeregowe;j.

Ustawienia muszg by¢ identyczne z ustawieniami komputera.

Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

1

ahWON

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.
Wybierz opcje ,9 COM interfejs”.

Zostanie wyswietlone menu ,Predkos¢”. Okresl predkos¢ komunikacii.
Wybierz ustawienie (2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200) i nacisnij
przycisk [wyboru opcji].

Predkosé

Zostanie wyswietlone menu ,Bity danych”. Wybierz liczbe bitow danych. Wybierz
ustawienie (7, 8) i nacisnij przycisk [wyboru opciji].

Bity danych

Zostanie wyswietlone menu ,Parzystos¢”. Wybierz parzystos¢. Wybierz ustawienie
(Brak, Parzyste, Nieparzyste) i nacisnij przycisk [wyboru opcji].

Parzystos§é
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

8 Zostanie wyswietlone menu ,Bit stop”. Wybierz liczbe bitéw przerwania transmisji.
Wybierz ustawienie (1, 2) i nacisnij przycisk [wyboru opcjil.

Bit stop

9 Zostanie wyswietlone menu ,Sterow. przeptywem”. Wybierz sterowanie przeptywem
transmisji. Wybierz ustawienie (RTS/CTS, XON/XOFF, Brak) i nacisnij przycisk
[wyboru opcji].

Sterow. przeptywem

RTS/CTS

1 OZmiana zostanie zastosowana i zostanie wyswietlony ekran ,2 Konfiguracja” z kroku 3.
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1.2.10 Ustawienie strony kodowej

Mozna ustawi¢ strong kodowa.
Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.

Wybierz opcje ,10 Strona kodowa”.

ahWON

Zostanie wyswietlone menu ,Strona kodowa”. Wybierz ustawienie (Mazovia,
Windows 1250) i nacisnij przycisk [wyboru opcji].

Strona kodowa

Mazovia

6 Zmiana zostanie zastosowana i zostanie wy$wietlony ekran ,10 Strona kodowa” z
kroku 4.

38



Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.2.11 Ustawienie waluty

Mozna sprawdzi¢ i zmieni¢ jednostke waluty, a takze kurs wymiany.

1.2.11.1 Sprawdzanie jednostki waluty

Sprawdz, wykonujgc ponizsze kroki.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.
Wybierz opcje ,,11 Waluta ewidenc.”.
Wybierz opcje ,,1 Symbol waluty”.

Wyswietlone zostang ustawienia biezacej waluty.

Symbol waluty
PLN

7 Nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Zostanie wyswietlony ekran ,1 Symbol waluty” z
kroku 5.

o0 h~WONDN

1.2.11.2 Zmiana jednostki waluty

Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

Ustawienia waluty sgq wprowadzane przez personel serwisowy.

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].

Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.
Wybierz opcje ,,11 Waluta ewidenc.”.
Wybierz opcje ,,2 Zmiana waluty”.

Personel serwisowy wprowadzi zmiany.

O hWON=
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1.2.11.3 Zmiana kursu wymiany

Wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzi¢ ustawienia.

1
2

O g bW

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,2 Konfiguracja”.
Wybierz opcje ,,11 Waluta ewidenc.”.
Wybierz opcje ,3 Przeliczenie info”.

Zostanie wyswietlone menu ,Symbol waluty”. Ustaw symbol waluty i nacisnij przycisk
[wyboru opcji].

Symbol waluty

PLN

Zostanie wyswietlone menu ,1 PLN =". Ustaw kurs wymiany i nacisnij przycisk [wyboru
opcji].

1 PLN =

0000, 000000 PLN

Zmiana zostanie zastosowana i zostanie wyswietlony ekran ,3 Przeliczenie info” z
kroku 5.
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1.3 Test drukarki

Mozna uruchomi¢ test jednostki gtownej drukarki. Dostepne s nastepujace funkcje:
e 1.3.1 Test klawiatury wewnetrznej (str.41)
e 1.3.2 Test wyswietlacza (str.43)
e 1.3.3 Test diod LED (str.44)
o 1.3.4 Test czujnika (str.45)

1.3.5 Sprawdzanie jakosci druku (str.46)
1.3.7 Test szuflady (str.47)

1.3.8 Test portow (str.48)

1.3.9 Test komunikacji (str.49)

¢ 1.3.11 Test napiecia baterii (str.50)
e 1.3.12 Test pamieci (str.51)

o 1.3.13 Test pamieci fiskalnej (str.52)
o 1.3.15 Test baterii (str.56)

e 1.3.16 Test karty SD (str.57)

1.3.1 Test klawiatury wewnetrznej

Przeprowadz test, wykonujgc ponizsze kroki.

- Jesli test zakonczy sie niepowodzeniem, wyswietlany jest nastepujacy ekran. W takim
Wazne wypadku nacisnij przycisk [wyboru opciji]. Zostanie wyswietlony ekran ,1 Testy sprzetu” z
kroku 4.

Btad testu

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.

D WON=

Wybierz opcje ,1 Test klawiatury”.
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Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat. Nastepnie naciskaj przyciski zgodnie z
instrukcjami na wyswietlaczu.

Test klaw. wewn.

Strzatka w dot

Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat. Test klawiatury wewnetrznej zakonczyt
sie powodzeniem.

Test zakonczony

prawidfowo

Nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Zostanie wyswietlony ekran ,1 Test klawiatury” z
kroku 4.
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1.3.2 Test wyswietlacza

Mozna uruchomic¢ test wyswietlacza.
Przeprowadz test, wykonujgc ponizsze kroki.

1

ahWON

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].

Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.

Wybierz opcje ,2 Test wySwietlaczy”.

Wyswietlenie ponizszych ekrandw oznacza pomysine zakonczenie testu.

ABCDEFGH | JKLMNOPQRST
UVWXYZABCDEFGH | JKLMN

-—-agcéeel tob6s§z7zz—
-—-agcéeel tob6s§z7zz—

Nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Zostanie wyswietlony ekran ,2 Test wyswietlaczy” z

kroku 4.
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1.3.3 Test diod LED

Mozna uruchomi¢ test diod LED na przednim panelu sterowania.
Przeprowadz test, wykonujgc ponizsze kroki.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.

Wybierz opcje ,3 Test diod LED”.

ahWON

Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat, a nastepnie zaswiecsy sie diody LED na

panelu sterowania.
Wyswietlacz:

Wykonano. . .

LED:

Menu v A P | (!)

6 Sprawdz, czy diody LED Swieca sie i nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Zostanie
wyswietlony ekran ,3 Test diod LED” z kroku 4.

44



Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.3.4 Test czujnika

Mozna sprawdzi¢ czujnik pokrywy drukarki i czujnik oryginatu.
Przeprowadz test, wykonujgc ponizsze kroki.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.

Wybierz opcje ,4 Czujnikéw mechan.”.

ahWON

Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat i rozpocznie sie drukowanie.

Czujniki oryginatu

Otwoérz pokrywe drukarki i sprawdz, czy dioda LED jest wigczona. Nastepnie zamknij
pokrywe drukarki i sprawdz, czy drukowanie jest wznawiane.

©)

7 Otworz pokrywe drukarki i wyciagnij papier. Zamknij pokrywe drukarki i sprawdz, czy
dioda LED papieru jest wigczona. Nastepnie zatéz papier ponownie i sprawdz, czy
drukowanie jest wznawiane.

8 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu]. Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat i
drukowanie zostanie przerwane.

Czujniki oryginatu

Btad

9 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu]. Papier jest obcinany i zostanie wyswietlony ekran
»4 Czujnikbw mechan.” z kroku 4.
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1.3.5 Sprawdzanie jakosci druku

Mozna wydrukowac tabele czcionek drukarki.
Przeprowadz test, wykonujgc ponizsze kroki.

1

ahWON

©)

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.
Wybierz opcje ,5 Jakosci wydruku”.

Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat i rozpocznie sie drukowanie.

Jakos$ci wydruku

Po zakonczeniu drukowania papier jest obcinany i zostanie wyswietlony ekran ,,1 Testy
sprzetu” z kroku 4.

Sprawdz zadrukowany papier.
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.3.7 Test szuflady

Przeprowadz test, wykonujgc ponizsze kroki.
Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.
Wybierz opcje ,7 Test szuflady”.

Nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Jesli szuflada jest podtaczona, otwérz ja.

O b WN=

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu]. Zostanie wyswietlony ekran ,7 Test szuflady” z
kroku 4.
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1.3.8 Test portéw

Przeprowadz test, wykonujgc ponizsze kroki.

AL WOWN=

©)

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.

Wybierz opcje ,8 Test portow”.

Zostanie wyswietlone menu ,Wybierz port COM”. Wybierz port (COM/USB).
Wybierz port COM

COM

Zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat. Nacisnij przycisk [wyboru opciji].
COM:
16 bajtow danych o wartosci <NULL> jest wysytanych z drukarki do komputera.

Wt62z tester do portu
i naciénij 'ENTER’

USB:
Dziata wykrywanie VBUS.

Uruchom program
testujacy

Wyswietlone zostang wyniki testu. Nacisnij przycisk [wyboru opcji].
Jesli uzywany jest port COM: Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat.
Jesli zostanie wykryte VBUS przy uzyciu USB:

Test zakonczony
prawidtowo

Jesli nie zostanie wykryte VBUS przy uzyciu USB:

Negatywny

wynik testu

Zostanie wys$wietlony ekran ,8 Test portow” z kroku 4.
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1.3.9 Test komunikacji

Mozna wydrukowaé kod ASCII dla danych wysytanych z komputera.
Uruchom test, wykonujac ponizsze kroki.

1

ahWON

©)

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.
Wybierz opcje ,9 Monitor transmis”.

Zostanie wyswietlone menu ,MONITOR TRANSMISJI”. Wyslij dane z komputera.

MONITOR TRANSMISJI

Po nacisnieciu przycisku [otwarcia Menu] zostanie wydrukowany kod ASCII dla
wystanych danych.

Papier jest obcinany i zostanie wyswietlony ekran ,9 Monitor transmis” z kroku 4.

49



1.3.11 Test napiecia baterii

Mozna sprawdzi¢ napigcie baterii.
Uruchom test, wykonujac ponizsze kroki.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.

Wybierz opcje ,11 Test zasilania”.

ahWON

Zostanie wyswietlona warto$¢ napiecia.

MIN 6,00 MAX 8, 40

ACC 8,12 SIEC

Gdy podtaczony jest kabel sieciowy, wyéwietlony jest komunikat ,SIEC”.

Wazne

6 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu]. Zostanie wyswietlony ekran ,11 Test zasilania” z
kroku 4.
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1.3.12 Test pamieci

Mozna sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania pamigci RAM, FLASH, EEPROM oraz pamieci fiskalne;j.
Sprawdz, wykonujgc ponizsze kroki.

1

o0 h~WONDN

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].

Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.

Wybierz opcje ,12 Test pamieci”.

Zostanie wyswietlone menu ,Test pamieci”. Wybierz pamiec¢, ktérg chcesz sprawdzic.
Wyswietlone zostang wyniki testu.

Test zakonczony

prawidtowo

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu]. Zostanie wyswietlony ekran ,Test pamieci” z
kroku 5.
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1.3.13 Test pamieci fiskalnej

Mozna sprawdzi¢ pamie¢ fiskalng. Mozna sprawdzi¢ nastepujace opcje:

o Unikatowy numer drukarki

o Ustawienia stawek podatkowych
e NIP
e Stan FSK

1.3.13.1 Sprawdzenie unikatowego numeru drukarki

Sprawdz, wykonujgc ponizsze kroki.

1

o0 h~WONDN

~

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.
Wybierz opcje ,,13 Pamiec fiskalna”.
Wybierz opcje ,1 Numer unikatowy”.

Zostanie wys$wietlony unikatowy numer drukarki.

Numer unikatowy

UID 12345678

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu]. Zostanie wyswietlony ekran ,Pamiec fiskalna” z
kroku 5.
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1.3.13.2 Sprawdzanie stawek podatkowych

Sprawdz, wykonujac ponizsze kroki.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
2 Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.
Wybierz opcje ,,13 Pamiec fiskalna”.

Wybierz opcje ,2 Aktual.stawki PTU”.

O g bW

Zostanie wyswietlona kategoria stawki podatkowej. Nacisnij przycisk [przewijania w
gore]/[przewijania w dot], aby przewija¢ i sprawdzi¢ wartosci.

PTU A: 22,00 %

PTU B: 7,00 % [1/4]

7 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu]. Zostanie wyswietlony ekran ,Pamiec fiskalna” z .
kroku 5. 2
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1.3.13.3 Sprawdzenie numeru NIP

Sprawdz, wykonujac ponizsze kroki.

1
2

O g bW

~

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.
Wybierz opcje ,,13 Pamiec fiskalna”.
Wybierz opcje ,,3 NIP”.

Zostanie wyswietlony numer NIP.

9876543210

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu]. Zostanie wyswietlony ekran ,Pamiec fiskalna” z
kroku 5.
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1.3.13.4 Sprawdzanie stanu FSK

Sprawdz, wykonujac ponizsze kroki.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
2 Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.
Wybierz opcje ,,13 Pamiec fiskalna”.

Wybierz opcje ,4 Test ogolny FSK”.

O g bW

Wyswietlone zostang wyniki testu.

Test zakonczony

prawidtowo

7 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu]. Zostanie wyswietlony ekran ,Pamie¢ fiskalna” z

kroku 5.
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1.3.15 Test baterii

Mozna wykona¢ wydruk przy zasilaniu z baterii.
Sprawdz, wykonujgc ponizsze kroki.

1

o0 h~WONDN

~

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].

Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.

Wybierz opcje ,15 Test akumulatora”.

Odtacz kabel sieciowy drukarki. Zostanie uruchomione drukowanie.

Podtacz kabel sieciowy do drukarki, a nastepnie zostanie wydrukowany raport o baterii
i drukowanie zostanie zatrzymane. Drukowanie moze tez zosta¢ zatrzymane po
nacisnieciu przycisku (otwarcia menu) przed podtaczeniem kabla sieciowego.

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu]. Zostanie wyswietlony ekran ,15 Test akumulatora” z
kroku 4.
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1.3.16 Test karty SD

Mozna sprawdzi¢ stan karty SD. Mozna sprawdzi¢ nastepujace opcje:
e 1.3.16.1 Sprawdzanie stanu przetgcznika BLOKADY (str.57)
e 1.3.16.2 Test zapisu karty SD (str.58)
e 1.3.16.3 Sterownik (str.58)

1.3.16.1 Sprawdzanie stanu przetacznika BLOKADY

Sprawdz, wykonujgc ponizsze kroki.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.
Wybierz opcje ,16 Test nosnika”.
Wybierz opcje ,1 Blokada zapisu”.

Zostanie wyswietlony stan przetgcznika BLOKADY karty SD.

Karta SD

O h~hWONDN

RW

RW Mozliwy odczyt i zapis

RO Mozliwy tylko odczyt

7 Nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Zostanie wyswietlony ekran ,1 Blokada zapisu” z
kroku 5.
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1.3.16.2 Test zapisu karty SD

Sprawdz, wykonujac ponizsze kroki.

1
2

O g bW

7

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.
Wybierz opcje ,16 Test kop.elektr.”.
Wybierz opcje ,2 Karta SD”.

Wyswietlone zostang wyniki testu.

Test zakonczony
prawidtowo

Nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Zostanie wyswietlony ekran ,2 Karta SD” z kroku 5.

1.3.16.3 Sterownik

Sprawdz, wykonujgc ponizsze kroki.

1

o0 h~WONDN

~

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,3 Testy drukarki”.
Wybierz opcje ,16 Test kop.elektr.”.
Wybierz opcje ,3 Sterownik”.
Wyswietlone zostang wyniki testu.

Test zakonczony

prawidtowo

Nacisnij przycisk [wyboru opcji]. Zostanie wyswietlony ekran ,3 Sterownik” z kroku 5.
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1.4 Przeglad serwisowy

Mozna ustawi¢ date przegladu.
Uruchom test, wykonujac ponizsze kroki.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,4 Przeglad serwis.”.

Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat. Ustaw date przegladu i nacisnij przycisk
[wyboru opcijil.

HhWOWN

Przeglad serwis.

13-06-2011

- Przedstawiony ponizej alarm zostanie wyswietlony na 10 dni przed datg przegladu.
Wazne Wezwij personel serwisowy.

Przeglad serwis.

TEL. XXXXXXXXXX
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1.5 Kopia elektroniczna

Mozna skonfigurowa¢ karte SD. Dostepne sg nastepujace funkcje:

1.5.1 Inicjalizacja karty SD (str.60)

1.5.2 Zamykanie karty SD (str.61)

1.5.3 Drukowanie danych z karty SD (str.62)

1.5.4 Drukowanie listy nosnikow z karty SD (str.63)
1.5.5 Zawarto$¢ pamieci podrecznej (str.63)

1.5.1 Inicjalizacja karty SD

Wykonaj ponizsze kroki, aby zainicjalizowa¢ karte SD.

- Jesli chcesz zapisywac¢ dane w tej drukarce, nalezy najpierw zainicjalizowac przy jej uzyciu
Wazne pusta karte SD.

A b ON=

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,5 Kopia elektron.”.
Wybierz opcje ,1 Inicjaliz.nosnik”.

Karta zostanie zainicjalizowana.
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Rozdziat 2 Korzystanie z panelu sterowania

1.5.2 Zamykanie karty SD

Mozna zamkna¢ karte SD, jesli chce sie zablokowac¢ zapis dodatkowych danych po ich zarejestrowaniu na
karcie. Uruchom te funkcje, jesli chcesz zachowac karte SD.
Wykonaj ponizsze kroki, aby zamkna¢ karte SD.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,5 Kopia elektron.”.
Wybierz opcje ,2 Zamknij nosnik”.

Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat. Nacisnij przycisk [wyboru opcji].

ahON

Zamknaé biezacy

noSnik KE?

6 Zostanie wyswietlone menu ,Przepisz”. Ustaw liczbe wyswietlang w prawym gérnym
rogu i nacisnij przycisk [wyboru opcji].

Przepisz XXXXXX

000000

7 Karta SD zostata zamknieta.
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1.5.3 Drukowanie danych z karty SD

Mozna wydrukowaé nastepujace dane, ktore sg zapisane na karcie SD.

e Raporty dobowe

¢ Inne wydruki

e Paragony/Faktury
Wykonaj ponizsze kroki.

1

ahON

Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].
Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.
Wybierz opcje ,5 Kopia elektron.”.
Wybierz opcje ,3 Drukuj zawartosé”.

Zostanie wyswietlone menu ,Data poczatkowa:”. Okresl date (poczatkowq) do
wydrukowania zapisanych danych i nacisnij przycisk [wyboru opcji].

Data poczatkowa:

02-06-2011

Zostanie wyswietlone menu ,Data koncowa:”. Okresl date (koncowg) do
wydrukowania zapisanych danych i nacisnij przycisk [wyboru opcji].

Data koncowa:
02-06-2011

Zostanie wyswietlone menu ,Rodzaj dokumentéw”. Wybierz rejestr do wydrukowania
(Wszystkie, Raporty dobowe, Inne wydruki, Paragony/Faktury) i nacisnij przycisk
[wyboru opcijil.

Rodzaj dokumentoéw
Wszystkie

Zostanie wyswietlone menu ,Numer poczatkowy”. Wybierz numer poczatkowy i
nacisnij przycisk [wyboru opcji].

Numer poczatkowy

00000001
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Zostanie wyswietlone menu ,Numer koncowy”. Wybierz numer kohcowy i nacisnij
przycisk [wyboru opcji].

Numer koncowy

00000124

1 OZostanie uruchomione drukowanie. Na ekranie zostanie wy$wietlony odpowiedni
numer.

Drukowanie
1

1.5.4 Drukowanie listy nosnikéw z karty SD

Po zamknieciu karty SD lista nosnikéw zostanie wydrukowana na drukarce. Wydrukowanie listy no$nikow kart
SD umozliwia sprawdzenie numeru zainstalowanej karty SD.

1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menul].

Wybierz opcje ,1 Uzytkownik”.

Wybierz opcje ,5 Kopia elektron.”.

Hh WN

Wybierz opcje ,4 Lista nosnikdéw”. Zostanie uruchomione drukowanie.

1.5.5 Zawartos¢ pamieci podrecznej

Przed wygenerowaniem raportu dobowego mozna wydrukowac¢ nastepujace rejestry, ktére sg zapisane w
pamieci podrecznej drukarki.

¢ Raporty dobowe
¢ Inne wydruki

e Paragony/Faktury
Wykonaj ponizsze kroki.
1 Nacisnij przycisk [otwarcia Menu].

2 Wybierz opcje ,,1 Uzytkownik”.

3 Wybierz opcje ,5 Kopia elektron.”.
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(%) I

Wybierz opcje ,5 Zawart.pam.podr.”.

Zostanie wyswietlone menu ,Data poczatkowa:”. Okresl| date (poczatkowg) do
wydrukowania zapisanych danych i nacisnij przycisk [wyboru opcji].

Data poczatkowa:

02-06-2011

Zostanie wyswietlone menu ,Data koncowa:”. Okresl date (koncowg) do
wydrukowania zapisanych danych i nacisnij przycisk [wyboru opcji].

Data koncowa:
02-06-2011

Zostanie wyswietlone menu ,Rodzaj dokumentéw”. Wybierz rejestr do wydrukowania
(Wszystkie, Raporty dobowe, Inne wydruki, Paragony/Faktury) i nacisnij przycisk
[wyboru opcji].

Rodzaj dokumentoéw
Wszystkie

Zostanie wyswietlone menu ,Numer poczatkowy”. Wybierz numer poczatkowy i
nacisnij przycisk [wyboru opcji].

Numer poczatkowy
00000001

Zostanie wyswietlone menu ,Numer koncowy”. Wybierz numer kohcowy i nacisnij
przycisk [wyboru opcji].

Numer koncowy
00000124

1 OZostanie uruchomione drukowanie. Na ekranie zostanie wyswietlony odpowiedni

numer.

Drukowanie

1




Rozdziat 3 Bledy

Btedy

Niniejszy rozdziat opisuje sposdb obstugi btedéw drukarki.

Lista kodow btedow

Jesli wystapi btad, zostanie wyswietlony na wyswietlaczu (lista ponizej).

Btad rozkazu:

Kod btedu:

Kod btedu

Korekcja sekwenciji (np. odebrano
0 - niedozwolony rozkaz podczas realizacji
transakgiji).

Ustawienie zegara (KONIECZNA

1 Nie zainicjalizowany zegar RTC INTERWENCJA SERWISU!).
Bfad bajtu kontrolnego Powtorzenie lub korekcja sekwenciji.
Zta ilos¢ parametrow Korekcja sekwenc;ji

e Biad danych. ) .
4 Korekcja sekwenciji
e Btad parametru.

o Btad wykonania (zapisu) do zegara RTC.
5 (KONIECZNA INTERWENCJA SERWISU!).
¢ Blad odczytu zegara RTC.

e Biad odczytu totalizeréw.
6 . L (KONIECZNA INTERWENCJA SERWISU!).
e Biad operacji z pamiecig fiskalna.

Korekcja sekwencji (w sekwencji wystanej do

drukarki podano niewtasciwg date).
Data wczesniejsza od daty ostatniego . 'P lewiasciwa date)

7 . o ; Interwencja serwisu w przypadku, gdy data w
zapisu w pamieci fiskalnej. . ,
drukarce jest niezgodna ze stanem
rzeczywistym!
Biad operacji - niezerowe totalizery. Wykonanie raportu dobowego.
Btad operag;ji I/O. KONIECZNA INTERWENCJA SERWISU!
1 Bfad programowania stawek PTU. Korekcja sekwenciji
Bted towek, zbyt dtugi lub t
12 ° r.1y nagiowek, zby ,UQI to pusly Poprawne zdefiniowanie nagtowka.
(zawiera np. same spacje).
13 Préba ponownej fiskalizacja u fiskalnionego | Proba powtérnej fiskalizacji — operacja
urzadzenia. niemozliwa !
16 Btedna nazwa (pusta lub za diuga) Korekcja sekwenciji
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¢ Bledne oznaczenie stawki PTU (lub brak).

e Préba sprzedazy w stawce nieaktywnej

18 Korekcja sekwenc;ji
lub proba sprzedazy towaru
zablokowanego
Bfad wartosci <cena> (syntaktyka, zakres,
brak lub zakonczenie transakcji z rabatem/ . ..
19 . . Korekcja sekwenciji
narzutem przekraczajgcym sprzedaz
minimalna/ maksymalng)
20 Btad wartosci <brutto> lub <rabat> Korekcja sekwencji
(syntaktyka, zakres lub brak),
21 Sekwencja odeb.rana przez firukarke przy e
wytgczonym trybie transakcji.
Btad operacji STORNO (np. proba
wykonania jej w trybie ‘blokowym’ OFF-
LINE, lub w wyniku wykonania tej operac;ji
22 suma w danej grupie podatkowej wychodzi Korekcja sekwenciji
ujemna) lub btad operacji z rabatem np.
warto$¢ towaru po uwzglednieniu rabatu
wychodzi ujemna.
23 Préba za?kohczenia transakcji bez e
sprzedasy.
¢ Bledny kod terminala/ kasjera. ) .
25 Korekcja sekwenc;ji
¢ Bledna tres¢ dodatkowych linii.
Bfad kwoty <wptata>.
<przyjecie> przestana w rozkazie
26 zakonczenia transakgji nie jest zgodna z Korekcja sekwencii
suma wartosci otrzymanych w poprzedniej
sekwencji.
o7 Btedna suma catkowita <total> lub btedna Korekcja sekwencji
kwota <rabat>.
28 Przepetnienie totalizera. Wykonanie raportu dobowego.
30 Btad kwoty <wptata>. Korekcja sekwenciji
31 Nadmiar dodawania (przekroczenie zakresu | Stan kasy przyjmuje wartos¢ wptaty, ktéra
gotowki w kasie) przekroczyta zakres gotowki w kasie.
32 Wartos¢ po odjeciu staje sie ujemna. Korekcja sekwenciji
Btad napisu <zmiana> lub <kasjer> lub
33 <numer> lub <kaucja> (np. za dtugi lub Korekcja sekwenc;ji
zawierajacy btedne znaki)
34 Btad jednej z kwot lub pozostatych napiséw. | Korekcja sekwencji
36 Juz istnieje zapis o tej dacie. Korekcja sekwenciji
37 Operacja przerwana z klawiatury . Korekcja sekwencji
38 Bfad nazwy. Korekcja sekwenciji
39 Btad oznaczenia PTU. Korekcja sekwenc;ji
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Dostfanie nagtéwka przez serwis lub

40 Brak nagtéwka w pamieci RAM. e,
41 Bfad napisu <numer_kasy>. Korekcja sekwenciji
42 Btad napisu <numer_kasjera>. Korekcja sekwenciji
43 Bfad napisu <numer_paragonu>. Korekcja sekwenciji
44 Btad napisu <kontrahent>. Korekcja sekwenciji
45 Bfad napisu <terminal>. Korekcja sekwenciji
46 Btad napisu <nazwa_karty>. Korekcja sekwenciji
47 Bfad napisu <numer_karty>. Korekcja sekwenciji
48 Btad napisu <data_miesigc>. Korekcja sekwenciji
49 Bfad napisu <data_rok>. Korekcja sekwenciji
50 Btad napisu <kod_autoryzacji>. Korekcja sekwenciji
51 Bfad wartosci <kwota>. Korekcja sekwenc;ji
Zostat juz ustawiony unikatowy numer.
Zbyt duzo btedéw podczas préby ustawienia
kodu autoryzac;ji.
82 Zbyt wiele parametrow dla sekwencji $z. Wprowadzi¢ kody recznie lub korekcja
Uzyskano juz rabat/zwyzke. sekwenc;ji
Nie jest dozwolony rabat/zwyzka (ptatnosé
jest juz odebrana).
Nieprawidtowy stan dla polecenia $z.
83 Zta wartos$¢ kaucji przestanej w $z. Wyslij ponownie depozyt z prawidtowg cena.
e Przekroczona liczba wystanych napisow
na wyswietlacz.
84 e . Wykonac¢ raport dobowy
e Przekroczony limit wystawionych faktur
VAT.
85 Nie zaprogramowano stawek VAT, Uzytk9wnik powinien najpierw skonfigurowaé
stawki podatkowe.
9 Opera’cja tylkf) z kaucjami - nie mozna erstain ealenE]
wystac towaréw.
Uzytkownik zadeklarowat formy ptatnosci —
91 Byta wystana forma ptatnosci - nie mozna paragon mozna tylko zakonczy¢ lub anulowac
wystac towardw. forme ptatnosci. Nie mozna kontynuowac
sprzedazy!
92 Przepetnienie bazy towarowe;j. KONIECZNOSC INTERWENCJI SERWISU!
93 Bfad anulowania formy ptatnosci. Korekcja sekwenciji.
94 SP;:;;(;Z.enle maksymalinej kwoty Korekcja sekwenciji.
95 Préba ponownego rozpoczecia transakcji. Korekcja sekwenciji.
98 Blokada sprzedazy z powodu zatozonej WEZWAC SERWIS

ZWOry serwisowe;.
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Niedozwolony rozkaz w trakcie wystawiania

Uzytkownik nie powinien wysyta¢ jednego z

99 faktury lub rozk i fakt
a ller ub rozkaz zwigzany z fakturg w tych polecer.
trybie paragonu.
W j rt dob lub ien kart
Brak miejsca w pamieci podrecznej kopii ygenery) raport. do o.wy. b .wymlerl1 arte
110 . , SD na nowg po zamknieciu uzywanej karty
elektronicznej.
SD.
S dz, druk jest i ho¢ t
Drukarka nie jest gotowa, sprobuj pralw ‘ czyw u érce Jes paple.r (chocto
112 . powinno by¢ juz zrobione). Wytacz i wigcz
ponownie.
drukarke.
Wyslij rozk i lut id inej
Zmiana waluty zostata juz wykonana po ysly rozkaz .zmlany wallly ewicencyjnej po
113 . . wygenerowaniu nastepnego raportu
ostatnim raporcie dobowym.
dobowego.
S dz kabel jest podt d
200 Btad komunikacji z hostem. prawez, czy kabel Jest podiaczony do
komputera.
L W przypadku niepowodzenia odczytu z karty
Btad pod dczyt liku z kart
202 S; podczas odczylywana piii z karty SD uzytkownik powinien sprawdzi¢, czy karta
' SD zostata wlozona i zainicjalizowana.
Bt i h
203 ad pf)dczas czyszczenia bazy danyc Wezwij serwis.
pozycji.
204 Karty SD nie jest pusty. Wezwij serwis.
255 Nierozpoznana komenda. Brak dostgpu do opciji.
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